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‘Cau ot gehel „geregel 
EMC) GL de: fé) 
vél55s 0e “zegelrógt ‘voor tedêre plaatsing. : 
sy 

5 Bij j eene vroegere, gelege ze | 
it Bli ai bd Aen 
beende’ mannen tot leden ‘orizér. Tweede 
mier , werkten Wij Kn 0e ‚beh ea 
Û ge miä 
zijn moet, “daar zelfs. de ‘Provinciale hee 
zt «welke de’ stení. der-püblieke- opinie’ al zeêr 
laat doordringt, wier leden als. van zelve opti-|, 
anisten “en conservatieven zijn, door de lucht 


wel ran 
















“die ‘ken’ ‘omgeeft nier of min schijnen te wor 
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den sipke. 5 


‘ben ons ber ichiiterend. dementi willen - 


geven: 


eri dor kúnné. stemming inde zaak van “de ’ 


Hooghéèmraadschäppen _ enz. getoond, dat ° zy 
ten minste nog, mannen uitde oude doos zijn, 
aristocraten - ván het: zuiverste’ ‘bloed, 
door’ dèn dwäzen ' tuïmelgeest onzer eeuw ‚niet 
laten ‘wegslepen die bereid zijn; ‘alles, op. het 
spel te. zetten ten einde vefouderde misbruiken, 
te helpen, iu stand houden en den: geest ván’ 
vooruitgang , dié zelfs: ‘door. onze hore: regering. 
(volgens. hen). nog ‘te veel gehuldigd wordt , met 
hand en tand tegen te_houden.- „Wij beklagen 
hen diep, 8 ‚ij zullen ed veel Kebe mog 














In ‘de * prötiriië Vriesland. ‘hebben de’ ‘Staten, 
cen anderen weg ‘ingeslagen en begrepen dat zij 
wezeulijk voor en '‘om- het” volk ‘daar zijn ,-de 
redelijke wenschen “huftnef- provincie en de be- 
‘langen hárer inwoners bij de kroón’ moeten voor- 


staan , en dit met-alle eigenbelang voorbijziende , 

of: liever verstandig: genoeg “omi te. begrijpen dat 
aande ‘achting: ‘húùner medebargörs: meer: gele 
gen is dan aan zekere. stands- of. familie-voor- 
regten. . Van daar het in de laatste-dagen meer- 
‘malen, besprokene . besluit def Staten vergadering 
om «bij «den Koning op: eene ‘grond wets-herzie- 
ning tan te dringen ; ; tevens is de tieer vk ek 
STRA 5 voorsteller van. dezer! maätregel; de 
Tweede: Kamer afgevaardigd, om: aldaar. iezelfde 
beginsclen: voor te staan, ‚Wij, waren met den: 
geest der Staten van Vriesland” Juist niet bijzonder 
bekend. en het: resultaat’ “was::voor “ons : dus :evén 
verrassend als ‘verheugend. st;Maar is er ‘eenige 
waarschijnlijkheid, dat de regering, door dif ver 
‘zoek „van haar a ysteemn worde ee 


at ntt 











Ben “eh de’ men 
de. handelingen. der. Ministers. …ender verantwoor: 
den ha coll ge kan. Hierdoor 
wordt , ‘hoëwel-hiet. „adres aan sen, Kong. ge 
—_rigt. is „de guäést sop, 1 f 
„bragt : de ‚vraag: wordt: nameli, k ‘deze: Ô 
il „in tiet hi tonder de Be 





- juiet:de® ed 


Minister, zat Benin al B, 


kan. 








B uitgedouidèrd Huwolijhs, 



























"dié zich: 


wil “des Wrrinnd dou 


f te’ deugd \ ván Orizen’ tegen wóörd geh k 
loch’ een if; 

ERD vi» H 
satans. ziek “io niét vertad nen Tot in de ! 


dhètéad king, t, 
Men ddenege dich b, > all Bolkhi 


een: 
} dig winisterie is 
blijven. ‚ 


‘zulke: ‘bit een Koninklijk beslüit in de’ Staats- 


‘naar huis-te zenden ‚ en een nieuw. kabinet zamen 
te stellen uit mannen der hervorining. toegedaan. 

Hierop: hopen wij dus, — Mogt het. echter 
blijken dat onze Ministers bet verzoek der-adres- 
‚Santen doen van ‚de hand wijzen, ‘dan zullen 
wij de maatregelen mededeelen die: naär onze, 
tneening de geschiktste zijn om’ grondweltig tot. 
eene hecvormiing” ‘onzer instellingen 'Îe geraken: 


He 


k DE 6 7 


‘NIEUWSTIJDINGEN. 


RUSLAND. 


“WARSCHAU „den 26, Julij. 
gtooljonneil bezacht geworden. 
twee: maanden aanhuudenden 
‘vanden: Weiehsel der 
“buiten fióre òkvers getreden is en: 
gedeelte onser sld geheel onder; ster" gezel” 

Ha geweld der golven heeft de Pragaëf verbindingsebrag 
„verwoest , de voorstad Praga zelve ligt bedolven in den 
“vleed , gelijk. mede een eiland, Saska “Kemps, hetwelk ín 
den Wechsel ligt, znostat de toppen der hooge boomen 
en de dakspitsen naauwelijks boven het water uitsteken. 
„Oak omliggende plaatsen hebten veel door -de overstráo - 
ming geleden. Zoover het oog reikt, ontwaart men niets 
dan eenun eindelodzen Waterspiegdl , met eenige. ziglbare 
boomen en torená:sen zoo ziet het er uit tot hij: Dantzich, 
Een enkel oogenblik. heeft de geheele verwachting drs 
' Jaedrans. den. hodeni ingeslagen ; kijne granen zijn verniee 
tigd ; zijne voorradschuren verwoest; zijne Woning en’ 
haardstede overstroomd. Harbversélienrend is het te zien 
hoe tallooze boeren , met “vertwijfelenden blik, ap hunne 
verwoeste hove en gacl staren „ terwijl - de’ golven alles 
medeslepen ea het vegin. den vloed. vergaat , zonder dat 
cera menschentaud eenige ‘redding kan aanbrengen. ‚Een 
. afet misder trearig schouwspel biedt de stad Warschau 
zelve mot haar laag gelègene en ovérstrouimde straten aan A 
en hier is het oobeil te grooter als dezelve‘grootendoels door 
minder gegoeden bewoond: waren, Honderden menschen , 
‚vaa âllea beroofd , dwaleg* door de “in zeeën” herschapen 
sträten fond en "heuije isschien. hén’, die reeds hun. 
„eaf in Ide golven gevouden hebben. Het, meest van allen 
heoft de Solee geleden ,ecoe straat, die bloot. uit fabrieken 
bestaat. De Weichsel stat thaus 18 vueten beven zjn 
|; -wdteepas cn’ sedert 1830: beleefden wij, hier’ soortgelijke 
overstrooming niet, Detheertijke’ perken vari Kozienhi zijn 
geheel verwoest én hèt’ Kasteel-zoif Rih veel „Bevaar vaû 
kut gtorlen:, ME Erg : 


Onze stad 
Ten gevalge van cen” sinds 
regen, was de watermassa 
e targenginen 
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“FRANKRIJK: 8 
E Ld he 

PARIS, den S ogjistas, Terwijl Kapitein “Warner in 
Engeland zijne . proeven’, nam, scheelt. men, te Vinceïnes 
miet, minder gewigliag, -provven ; geven: Volgens. evuo 
bitvinding van den. hieer Garez aamelijk , worden de holle 
prujectilea van en Ipereussions=tavste! Raln zooilat 
zij “altijd springen, op’ het“ongentlik - dat zi ervallen; 
Bgeridi n verzekert mens: dat, zij onder. watèr olaradfidten 
en‘ sleóö dienèù®kuniiën: oi. de’ Waarwaters le! “erdadligen, 
‚— Men schrijft uit-!Fruris_ dat Adterbaidjan én. Irak in 
Porvie: tot bijsIspahian het tooneel. zijn … geweesl. van. cen 
verschrikkelijke âardheving. De stad: Mianeh-'in «de nabijs 





























heid “ván- Tatris,-<heelt. hetimibest geteden, « De helft: der 
- 1 nenten hef graalsle” deel “der bevelking 
viller de edolvén ; Arid anderé, plgsfsei 

hen ‘hetzelf de £ Vele «dor pein 
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aleiigd, ne „Bertie, naqu wheurige,: berigle Ù 
tent dit omtei bekend: jn 





ssu rk eN did daär , alle. 
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voed wetvaligen” tet” Brddt 
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A sBs oor 
dus. ‘oonservatief en moet het 


Wilde ‘Koning. dus in het verioek, der Pro- |. 
vinciale 'Stäten- van. Vriesland. stacgeven , ‚dan zal 


‘Courant moeten blijken , waarbij: aan de natie 


‘bekend ‘geraakt wordt dat het Zijne Majesteit - 
5 ‚:pehaagd | heeft ons tegenwöordig ‘mänisterie- eervol’ 


is door eon’ 


dat dezelxe heden 
Be raenve fe igeie 


höelt, —' 
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‘herki hug;e can ‘den sgraal | tee 
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de heef Pet. haar over RA 













fot 6 regels f 1,20 
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“heer ‚hoe nik too meer ot mate: òf 
Nederländ avertjelde, Ë 












In den avond van 30, op PB it b. î wat 
huis van:den Heer Funck, ‘bierbrouwer ‘te Cransen, in 
diepe. rust; 200 wel de meesteré als’ de bedienden waren 
„ia hunnen” cersten slaap. „Een def brauwers-kaechis sieg 
op de verdieping boven de ‘brouwerij: ‘de hond lag zvo 
als gewoonlijk in zijn hok onder ‘den trop. Tegen elf 
ure doet hel getrouwe dier een sterk geltef: hunten. Na 
eenigen lijd le vergeefs geblaft te hebben, loopt hij den 
lrap op, en gaat miet alie lwekenen vau de hevigste on- 
gerustheid aan de deur der kamer, in welke de knecht 
lug „ staan krabben , huilen en janken. 

De knecht staat op , komt de deur uit en. ‘änderzockt 
de brouwerij, maar keert, daar hij niels hijtonders ge- 
vonden ‘heeft, weder te bed, De hond hegint zijn gehuil 
„weder op nieuw en wel zoo sterk , dat de kaecht begrijpt 
zijn onderzoek te moeten hernieuwen. Hij’ wapent zich 
miet eene spade: en begeelk zieh buitenidenrs. De hond 
loopt vaor hem uit; zij komen op de binnenplaats, de 
knecht ‘onderzaekt alles, maar vindt niets dat den blijk 
baren angst van den hond kan billijken; hij streelt het 
‚dier _ herhaaldelijk en “tracht het op afle mogelijke wijze 
“gerust te stellen, 

De hond las@ligvenwel hiet af, van alie teekenen te 
geven , dat er iets vreemds omgaat eu tracht, al om den 
kaecht lovpeurte en_springende, dezen met aich mede te’ 
slepen. Dé knecht laat zich vu dpor hem tot op eenen 
vrij grooten afstand ean de zijde van Cen achtergevel van 
“het gebouw geleiden, dáar steekt de hond den kop io de 
hoogte , naar den kant van het gebouw en verheft hij 
zijn geblaf vog, sterker dan te vorén._ Nu ontwaart de 
knecht de reden. van dit alles, Het dak staat in vollen 
brand, de vlam: slaat er uit met ceu „Beweld, dat alles 
scheen te: verwoesten, 

‚De reeht brengt dj delijk de ‘wardiëre bedienden, in rep 
cen roer en aan dezer bedaarde Kloekheid” mag: Het geluke 
ken den brand meester te warden , voor dat het alarm 
zich verder heeft verspreid, of ook zelfs huane meester 
er iels van gewaar ie geworden. … 

De zaak den volgende dag vernamen hehbende, heeft 
de Heer Funck verklaard, “dat de hend eene belooninz 
had verdiend en is er vaar hein en voor hem afrunderlijk 
een heerlijk heefsteak gebrade geworden , waaraan” hij zich 
heerlijk, heeft vergast. 

















__- GEMENGDE BERIGTEN. 
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Z.M. de Keizer van Rusland laat eén gedeelie van zijn tand 
baat scheren om den swokkeihiadel te beletren ; het baat Z, M‚ 
niets; hij moge vrij hel gansche land in cen kaalkop herscha- 
pen en. er wordt evouwel „gescheld. =- Alyemeceue draaf= 
pactij in Nederlaad; paarden welijveren tegen olkander in 
vlug- en rapheid ; ondanks het onyuusttje weder heeft Apslto, 
die zich te Hillegersherg bevond, een zilveren saläde-lepet en 
een dite vork genonnes , met. welke prijzen hij datlelijk koers 
naar den Olympus zette. — Cleban heeft àl verliesende , teu twee- 
denmaal zijn ptoces gewonnen ; het Hapdelsbiud ‘houdt tor heden 
wondje digl. —-De plaatselijke overheden hebteu, op hoogen 
laat, de wet op het Aieren van KEan- en Fvesldu,en opgerakeld ; 
ou het is wel meer dan noodig dat de- Nederlanders gebeden 
ten hemel zenden , ’s lands overheid Gnat voor: -- Ben én ander 
maal heeft de brant gemeld, dat M : de Graven’ W'Oulrremont 
wel genegenheid tot cene omph e' zou gevuctea ; nu’-‘Mârie 
‚ Louise ìs. wel hertrouwd ; zie , dat was eraa descente van belon 
se: Dezer dagen verseheen weder een Amsterdamsch « Handelsb}a 
met ceno weencndo: vrouw, het zinnebeëld der. Parijsche ver- 
borgenheden, -—- Do vervloekte , wandelende Jood i 
voor de. braodschrijverij geworden. — Ken leger vra 
geslagen die jagt op haring maakten ;, mogten alle ‘malvisschen 
die de haring verslinden beuelfde lof aadtergaan 1 Leopold 
heeft het besluit, tot bezwaar dès Pruisischon' haudels , in eéne 
caléche getéokend. == Te koop , waarachtige iphijsiologie “vdm 
sterdam „ vän ‘haden af, met guristbewijs , verzekering „ betparing 
vn, onaangendamheden en audere, frânja In Eagelaad nerd 
een! verdict: van moord legen ee. oustaaders der 
satansche vecht par lij „uitge verfeand aau 































Litt de: Jeude, en cons À boulers 
uitgevonden TN Beijerén. Ii „Betcerd 
ta .zijn , aad jken , diepen: aidrark 5 “rj wil nikia 
lerùg en de- hsctie dooraen Kéboù: Sqedèflegje „De oude 


burgemeester “Téchech : ligt te Berlijn’ wan: de- beltihg. en wordt 
door acne geweldipe cerÍust geplaagd; &. leder-die vooraan ven 
liefje uit verretanden mil trouwen han:,- veulligt: voor. eenige 
centen. en zonder. zijne. wnonstede le verle ens. op. -duitenden 
uren afslands hare gestalte en sehaon hei spi 
pulacisatie- lieht enluren. — Austerdáii 1e ver! heup d over 
realiing van hare Hoogheid de Erf Grout iietrogin van Sákien 
ar (2) -— Deetrcelendste bewijzen‘vau” lulde wordt akte: ‘Stien 
vete -kaarsliehten gebragt, ——'In het Handelstitad : verschónen:, # 

“aleer tontie met Hebreeamsche leliérsaän he: hootd , in kabbalistigch 
Nederduitsch, je doïpvie: tobt maar. al inc, „Marokko. -— 









































Nagenseg v en, Jaar’ gieteden. bevond, Ze Kell. Frederik der 
Nederluat ‚in het uuhend Belge , Ú pre, komt 
de Aoitrdáunche kerii é Eisgeld pe- 
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Aan gevolge: waarvan zij.s:uren daarna hekel Trenet greep 
op hetipuol was vaa (8 bevalfra, Seok zich dit se eel aaa; 
laet pas geborèn kind etierf on de moeder insgelijks nog den 
zelfdea avond. -- doseph Bonaparte „ vonrioalige Koning vaa Span- 
je, is te Klorence overleden. …— De Koning van Sakaon , die lan 
nm tijd ia Gr, Beitt. beeft roadgerworzen, gaal ook Frankrijk 
ken, — Kon, Vietoris ie van sen. jongen bevallen. Louis, 
Philippe werdt to Londee verwacht als peel. — Alroode , gebrek 





verminderen , ca de dieven deer schatljst , 

erorden. miel vervolgdten tevregt gestëld, ‘Gmadat wij-in 't-proor 
gestolen hebbea. Heerlijke lossen van zedekunde'! —— Be Nieuwe 
Kort. Courant levert tegenwoordig artikelen zoo krachtig en orer- 
| Auigond als zen za maar zeldzaam aantreft | 2 


rende ete 


Ae 


Ingezonden Stu 


kken. 





“Bijbelvertaling van de heèrén Polak. 
(Vervolg en Slof van, onze vorige.) 


' Ziedaar de vruchten welke de Amsterdamsche vooruit. 
gang afwerpt ! f ved 
‚De heer Porax beroemt zich op een aantal. erkende 

‚ Metapkrasten. (Waordtrouwe vertalers.) - K 4 

Staten-Bijbol ; daar zijn Ned, overzetting 
Boede- Duitsche , Fransche en Engelsche; vertalingen 
bezitten vertslingetr vaa MENDELSOHN, Van DER Pârm, 
Saraxor Couze , Hamesrsn , S. 5, Moroen, Dr. 
Pmuzispson en anderen; er bestond dus zàn de woord 
getrouwe overzelling van de heeren Porax geene eigent. 
lijke behoeite; waarom voor de auttige.ontwikkeling hun- 
ner lettervruchien geen ieuw en oubewerkt terrein ge 
kozen ? Ô ER E 

ladien de Nederlandsche taal de. geschiktheid. mist om 
de eigendammelijkhaden der godspraak terug te “kaatsen , 
waartoe dan het heilige werk oodernomen ? Indien het 
légenóvergestelde waar ie, en over het algemein houden 
wij hat daarvoor, waartoe was het daa nondig' zich tat 
strorfhcid en onzin te veruederen , daar men door zoetvlosie 
jendhaid en sierlijkheid uitmunten en behagen moest? 

Biijft de vraag, af men zich desaangaande wel tot een 
endérzoek heelt tillen bepalen ? Tot het besordeelen van 
de al af geene geschiktheid, eener taal tot het een of an:ler 
aaamerk „ behoort kerinis; en het schijf helaas! dat niet 
alle vertalers, iú eene vereischte mate, mel dezelve cju 
toegerust! ' f . 

Verra de meeste talon der beschaafde valken kunnen 
eehter ‚heden ten dage, als de trouwe tolken van den 
zin, de meening en de dankbeelden haregzusteren optre- 





Brunel heeft eon zjarig mojsje (wee glazen brandowijn geledigd , 








an vertwijfeling overal;‚do Lelastingen img EN berte. - 
eel Bella 


compensation , mals toujours en s’eloignaat 
“poetste “du earotbra”- deon veeg” 


hd bre 


ne: ) e Pe had 1e 
aschiedenis) |. EE 
"(VÉkvólg. van onze vorige) * °° 
eed; stöörnie voorbij; em bet nur 
des afscheids steed. Daar mi rugsieg ‘mij ‘aar de ‘reezijdn 
heenleidde , verzeldeik dan: Kapitein Stawanr zoo, ver naar hoord 
vaù het schoone West-Indische ..schip, „waarop hij het beval 
voerde, en waarmede hij den-anderen. tmörgen naar Kuropa 
onder seil zoude gaan. Ondgrmeg sprake ik over verschillende 
ed ot hem, en wenschte Pri ‘onder anderen ook 
geluk met dee geestigen inval, waart ü 
gentieïd van deit Praaschea” Eat oleh a hid 

De Kapitein verhaalde mij, dat hij, spuedg na zijne ia 
dieasttreding , zijne klassìsche studina. bijna geheel vergeten, had, 
dat bij echter in let j s:Op. cone srinposl aan de, West 
„kust van Kaycland geplaatst zijnde, lijd genorg bad gehad , het. 
vergelene weder in le halen ge deze sludien ,” vervolgde 
hij , « hebben. mij, daer, gelighi:gi 
handel gehouden ‚want de. Hee: 
k u, duelllse va 





















u’ een gevaarlijk 











eltint” en zulk veen wensch 
jeden niet. wnd *' toêge: 


Zuellist „ hij 

znoëmen:, die. hat daor eena nnafgebrokeng oefching zoò vor ‘heeft 
„gebragt, dat hij harten-aas op$wintig passen aeoit mist, — Dezen: 
teensch is het tweegevecht zoo. tot gewoonte gewarden ‚dat men 
hem in _den"nogeublik , waarckd bij op:zijse partij ;zal aanleggen 
een sauifjo ziel nemen of hoort, Nechen en schertsen: _ menigmaal 
sheet hij zich’ op de dolzinnigste . wijzeruitgedorscht om’ demen 
- sehen over zijn opechik tor lagcheg ‚4 brejigen, en. daa dengenen, 
waatop “kij Hét gemunl häil, uit tq-dagen. Zijn geworeu is zeker 
aser het bloed :van twintig offars, bekakt,” \ he pen 

Het verhaal: van den Kapitein maakte zulk een’ indruk op vuij , 

dat ik er met ‘peen enkel woursl Lusichee inviel,‘ Eonige zulke 
vechters van beroep, » ging de Kapitein venrt ebben som- 
tijds nas geweten, waar deze p'Eovrrie bezit v kt geen 
menschelijk gevoel; men ‘kan van 'bem zeggen , dat kij’ altijd op: 
„gieuwn offers loert, en hìj noait „meer te yreden. in, dan wan-; 
naer hij tegenover zijnen vijand ap vijftien pasen afstanil staat.” 
Is het niel afschuwelijk , dat zuik een nun, diezeo vele knappe 
„menschen reeds beeft omzebragt , 
„aast ; lerwijl ik -- (hier bield de K ia een ongeriblik stil'en ver- 
volgde dearop Mamslend) — die in mijne jeugd hef ongeluk had „ een. 
mensch in tweegevecht te doolen,, geen rust meer vind, en 
daar de schim des ongelulkigen. sels. vervolgd meen: te: wor- 
den, en tooh was, naar onze denkheolden van eer, het- 

-aan mijns zijde, \ 5 Ì d 

had eene dame in den schouwburg „bel 
aau en Caagros hief: de hand dezen 


















ij op; eischen genoeg- 


den , indien het genie, ‘en geenstins de domheid: of het | doenin;; het duot vond den anderga margen plaats , en ofschoon 


vooroordeel „bij den arbeid voorzitten, _ 

Maar eene welbewerkte oversciting „ die het schare san 
het nuttig, ea het bevallige san het leerzame paart , cene 
vertaling waarin de dichterlijke sehoonheid, de geest „ het 
idésal van het oorspronkelijke doorstralen, is oueindig 
maeijelijker te leveren dan gene verklsring welker leelijk- 
held met het vernis van woordgetroutheid worilt overdekt, 

U ne snflt pass que les sons ‘soient justen — zect Da 
KILLE — il faut qu’ils soient mélodisuz ; DeLH.LE wòreekt 
van een dichtstuk ; SALvanoa houdt den geheelen penta - 
teuchus voor een dichtstuk, 

Derruur zegt tevens: ‘J'ai taujoars remarquê qu'une. 
ostrâme fiJélité en falt de Sraduction était une extrême 
iafdélité, 

De bijbelvertaler kieze een statigen, -plegtigen en 
verheven stijl; voor een bijzonderen bijhelstijl kenaen wij 
nogh behoefte ooch noodzakelijkheid; dat de eerste ver— 
klsarders hem kozen en bezigden is zeker aan du taal 
afmaede hunner eeuw te wijken; de toegenomene hescha- 
ving hiedt ons daarentegen dep ruimsten overvled van 
bouwstolfen aan dien wij nie} verwaarloozen magen,: 

Die de vertaling der en wil leeren kennen sla le 
xleon of woordenboek „epen ; eene vertaling , en hovenal 
vane vertaling der Heilige Schriften , hehaort den lezer ín 
ven geest, zin en bedoeliùg , en niet alleen ín do naakte 
neteekenis der weorden in te wijden. ledere stroog meta 
phrastisohe overzetting maet noodzakelijk uit pure trouw, 
vatronw uit de handen des bearbeïders komen, De taal, 
te smaak , de hesèhaving en zelfs de godsdienst worden 
u door: benadeeld, . , Be 

Met: betrek king verhidoijn & plaatsen wij gewryd en on— 
gewyd op ééne achaal; voor de Grieksche en Rainrinsche 

„klassieken werd nimmer eene eigenaardige spraak of ge— 
konteekenden stijl gekozen ; dat ongeluk wah (atoliter alioen 
voar-de Heilige Schrift bestemd waardm ? 

Hayns vermeent dat Lorugns schriftverklaring de hoek- 
steen der Duitsche tederkunde was. Vertalingen sls die 
van de beeren Porag beloven hoeksteenén van schteruit- 
„ang ep duistgrnis te worden. 7 E 

Daar zijn menschen welke in den-zoeten waan verkeeren 
dat de theorie van het Hebreeuwseh den Bijbelverklssrder 

„enoegtaam en toereikend voor zijnen arbeid zij; grondige 
en uitgebreide kennis van de tasl wearin men overbrengt 
weschausven zij zelle als. ecn vereischte van ondergeschikten 
vang ;‚daoh zij hebben helaas. geen. besef. van «de schat van 
wetensehap. ea -golaerdheid … walke-de-vartolker £ich daar 
vahoven noodzakelijk moet hebben. eigengemaakt , voor 
(eb hem geoorloofd Is , In verstandig Zelfsvertrouwen „ de 
hand aan het werk te slaan. ' 

Ziedaar ednige opmerkingen die wij ons sehgorvdetend , 
op den bijbel der heeren PoLax, veroorloaven ; ín de ne- 
slarìge hoop, dat noch Hun Bd., noch Z.M, onzen ge 
vecbiedigden koning Wivvem EL, Louis Prauuee, Koving 
Learotu , de heeren rabbijnen en overiga'land-…eu-gefoois- 
genanten onze: vrijheid-ten kwade eullen-duiden. … 

Mei de navolgende teregtwijzing van den vaartreffelijken en 
teer.aangehaalden Deriure , stappen wij van dit artikel af : 
“ Mais te devóir lö plus evséritiel du (Paduëtéuc”, celui qül 

lea renlerine tous, c'est de ‘chercher a pradyire le même 
vile qui son auteur, Il faut, qu'il représente, autant 
uut est possible , aï-non :les mêmes beagtés, au Mous le 
«nôme nombre, de;beautés Quiconque «a «charge de tra 
duire-,-oedtracte -üoe ‘dette ; if faub-,- pour! Fsegotter , qû'il 


„même u âte: Ia miômé somme: 
aandoe FE sad 















Hu'ily'kuplbe \Pet-uve 
e „peu auf 


In beet môlns bnergigue qu'il, 
…ú eat-miofas peósis qii'il vait.plus ‘riches. 


doive affïbli cao. auteur dans ua endrait-qa’it.le fortifie ; 
daas un ‘aùtre;--qu’il. lui restite plúz-bas oe qu'itlui-s, : 
bead: phon aut Laa arten gef aide plop ace Jae | 


tra | 





ik neg nìmmor een pistool getast had, schoot ik mijn partij 
milden in de horst: mijn ongelukkige vriend viel en slaakte 
‘weldra de laatste zacht ; de herinnering aan deze treurige ge- 
beurteais verhitteft wijde dagen.ea des _nachu- verichijnt “mij 
de arnie Causnon met de doodelijkg sroade in zijne horst steeds 
voor mijne sponde in mijne droemen.” 

Zwijgend en in gedachten verzopken , gingen wij naast elkao- 
der voort, lat wij aan de sloep kwamen, die op den Kapitein 
wachtte. Hiar wilde ik afscheid, ‘va hem nemen, doch de 
Kapitein ‘nodigde ai uit, mot hem aan’ boord van den Plan- 
ter, (de naan van, bet schip) te‚gaan.: Daar-hot den gehealea 
dag zwaar. goregondthart. est gansche, wolken van moskitos an de 
tucht. swierren, nam ik dan voorslag van den wakkeren zee 
maa „to: wien ik mij reede hartelijk genagen gevaelde , gretig 
en met blijdschap aan, steeg ‘met hem in de slorp ea bevond 
mij binnen weinige miaulen aan baord van zijn schip. ' 

Midilerwijl was het maoi laat geworden, of liever reeds vroeg 
in den oren, want de klok had even twee uren gesle 
ik wierp mij in ecne hangmat go viel ras in een’ diepen 
Later ep den morgen werd ik door, een watroos wet het beri 
gewekt ‚dat het ontbijt opgedragen was ; dan eene hevige hoofd- 
pijn, een gevolg van het veel wijn drinken , veroorlaafde 1mij 
niet mij aan tafel te bogeven,, De kapitein verzoght mij den dag 
over aan hoord te blijve, waar’ de frissche soelucht mijne on- 
gesteldheid spoedig zoudà. verdrijvan; ik bad juist thans geene 
dringende bezigheden ia de stad eu ik nam alzoo ook dezen 
zijnen voorslag aan. Alet .. : 

Daar de Planter reeds volkomen geladen was, had de Kapi- 
tein ook niet veel mieer le doen,en wij bragteu dus den ge- 
beelen voormiddag met praten door. Sruwast was een zeer be- 
niinnelijk mam, en: afschoon hij ouk somwijlen zonderlinge denk- 
beelden voordrpeg , hadden 
oorspronkelijk heid 8 Á 

« Wie komt dan toch daar in die ligte kaak naar ons toe 
gezwammen P° riep de Kapitein’ ploteelidg. uit „terwijl hij door 
aja verrebijker zag: a voo waar mij, God helpe, het is Kapitein 
Wranger” —- a Wie ie deze mam? ee Ren Offigier: in „dienst 
ler Rolumbiaansche Repüblick ‚en. gen waardig eriend van onzen 
kampvechter; wen tegt ‚van hem, das „hij eens cem Officier der 











Republiek met een in vier deelen gesncdenen kogel gedoöd heeft , 


hei oogmerk van aljn hezoek ie mij räadselachiig.” 
De Laan was thans san boord:genaderd, toen de mian, dien 


zij overgedragen bad , nog, of. Kgpitein. Srawaar zich scheep | 
be 


vond en op. het” toesfermen:d. antwoord, snel. de ladder. 
opsteeg. Wiuruonre, want deze wa 
een tamelijk verwijfd gelaat, hetze À 
keháard en een” niet “nijader beiluidenden shorbsard zacht 
verbergen, hij wierp het hoofd achterover en zocht zich eén 
krijgshaftig aanzien te geven; - mes d hem. voor een gemeen 


het, was cen jang manet 



















: — aa, 
soldaat, in het gewaad’van: kuonen honden. …« Heb abend 5, 5 Vrijdag 48, - 
ik de, eerden Kapjlein' Sruwanz, voor J ids dien?” vroeg Waurugarr „|: 5 zi “Zatúrds gr Da Ben 
térwijt. hij“ naat gas toetrad. Eid al heer wee ‚het. snit | À 68 “Zenda 18’ te 6 : 
woord: ván deà Kapitein «uiet „éeno-ligte/ buiging. «In dit ge „30: | Zöndsg oi 8 
val wensch ik eenige woorden met afzondorlijk te spreken,” | 0, ; tr 


Sruiaut , 







hernám Wirrtnoïes, ,alk weet niel,"wzeide dsarop- 
"peiddn she 





« welk geheim er tusschen ons , dat deze 
heer ouk niet zoude mogen weten. vragen, heer 
Kapitein „” vervalgde Weurwoner, de, «of deze 
{ heer daar uw priend is?” hel laatsfg oord ij met lij 


zonderen nádrûk ‘ui . 
eDeze beer! hier heeft mét u ‚niets 
zeg" mij akoo-koet af / wat gi miij. te doen hebt.” Op deze 
woorden wierp: Wiurùuars. het Koofd.nog, maer achleróver., trok 
de‘ kin: in: den das, mam eeuo,-erngige Houding. ‘tan haalde” 
laugzaam) eenp ;b, gach: voor deu dag, en reikte den, Kapi-: 
tein een briefje er ‚de woorden : _« heb „de gordheid, 
: mijnbeer, dittra be „lea de. woorden :° « De. ober. 


‘geheel niets ‘te maken; 








id Srawa 5 
brenger deser ; Kapitin Wiiuonte, mjneiiend, ve mot dev zuak 
pan eer; :tkatchen by enden Kopitsin-Stavtant belast. Hum 
p'Konua®” a . \ » : en Re 

a Wat zal dit briefje beduiden 7" oprak Sruwaar , ma h ue 

„gelezen had, sen wat.uil de’ beer s'Kovruis van mij Laad 
« Bit schrijven, beduidt ,'dat mijn vriend. zich. daor, u, ‚mija- 
heer , bolesdigd houdt, ‘wijl’ Zij zisterpu. de: Fean dea 

heer Invoice’ nièr een gewavad bergiieu ‘de 











ei: bemge- 


aa! 
} slken helt ; weshalee. hij: tij san u 'zendt, om u: te vèrzoekom., 
«u “margon aan de bogl achtar.de 


pango-rote, n û 
: BRAVIA dal ik, wijse 
Justo -het getal, 












latan vinden," ==, «Za, 










le moles qu’ 
RENEE, 





zich aaa de indris- | 
PN RC Biesen hence 


huiten eon “booten, | 


ze Ban “aluetliec |: * 


tus, nog, maer dad) een. |: 


. altijd op nieuwe misdaden . 


dj len’ minste toeh de verdienste van | 


hij dooreen grooten bäk- | 


















































ie De-Nötarie D. UFTPENBOOZEN zal, 
Ds op: Dingsdag den 18. Augustus: 18444 deu 
 hawiddd s ten 3 ure, binnen Vlissingen, 


Fade rriekade 






e‘Grogte Markt, ìn het Kolfilij 
rd el reren fed 
pin -tlo nntolgerfd HUIZEN: dh ERVEN „alte stdando 
en gelegen binnen dezelre Stad Vlissingen , alst’, 
Een HUIS en ERF ret PAKHUISJE, in de 
Palingstraat , Wijk: K. N°, 170, kadastraal 
hekand;:Seétie--D. N°. 200; ' 
Een HUIS en ERF op. de Noordzijde. van. de 
Nieune te ‚ bij. dea -Sleenenbeer ‚ Wijk 
de N°. 18 kadästenal bekend Saelie Da, NS. 0d 
Een HUIS en ERF rte rd 
“LNG, 49°, ‘Kadaslrdl' bekend Secti'D N° / 141; 


- de. Nieuwe Haten „ over het. Drooge. Dok „ 
Wik L N°. 28, kadastraal bekend. Sectie. 


3 ig gan, Verkoop voor een, 


Le } 





EEN bege HRE 














NT _, 
de OPENBARE VERKOOPING : 
‘bij bet Laodswezen. der, Monden van de . 
| ‚„Sctielde to Vlissingen. ** 
De WorlwinLbenant ler Zas, Onder-lnspaerser. 
voor het Loodswezen der Monden vaa de Schelde, 


dag , ‘def "23. Augusluá oanslasùde , des! voormidiags 


in de, Nieuwstraat, alhier, puhliek aan de: meesihie-. 
dendeg Verkonpen,: eenige AFGEKEURDE GOEDE-. 
REN  hestunhide: ih ZEILEN, TOUWWERK en andere: 
voarwergen;: verder Twee voor de. Loodsdiensl afgez: 
keurde LOODSBOOTEN „ met Mast en Staande Want: 
liggende in. de Pottekaai , benevens „drie JOLLEN ;, 
alle. welka voorwerpen en goederen daags vóór de, 
‘Verkooping var ‘een “ieder le zien zullen zijn , ‘van: 
des vaormiddaga:: 10 tot :12 en vaù des -namiddags: 
ë tol 6 uren, jl à 





1 


De Kapitein-Luitenant ter Zee d 
— Onder-luspecleuf voornoemd, 
: M. WELS. ' 





In ons vorig No. zijn in de onderstagnde Adverlentie 
ahaizen‘ingestopen , waafom ‘dezolvò Gls au berbiaald 
wordt, p 5 Ee 
Vrusraces, den 5 Augaslus-1846. -: 

Heden. is alhier gearvivoerd Schipper P. WAN 
DONGEN , met eene lading eerste kwaliteit zwaric 
gerleeschde _Noord-Hollandsche - STIEREN . opgetast 
vaor rekening van deù Slager J. WAN OS. Leve- 
rancier van. Vleesch voor het. Militair Garaisoen der. 
Vesting Vlissingen. se ° 


5 De 





%,4! Terstand een DIENSTMEID henoodigd; adres.bij, 
den Boekverkoopor Z. DE BUISONJE , te Vlissingen. 





zt 


en STOÖMJAGTEN, à 
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varende in het Beurtvèsr tusäthen de: Sedes … 
Middelburg, Dordrecht, 

… „Rotterdam 
eù “ep alle daar tusschen gelegen 
: __- ‘Augustus 18kb. ” EN: 
“p_* 7'Vad: Rolterdars, *7 7 
: Urs Wi 


‘Plaatsen. - 
|: “Yaa Middelbütg:. 
oe seut. m 
| Dingsdag «18, 


vin. 40,30 | Dingsdag 13, 
„Woensdsg fb, Woensdag, 1b, 


4 en 1, 


„4180: | Donderdag 15u a: 








“8, | Diogsdag. 20, ;— 


‘VLISSINGEN , den ' 10.:Auguatms.* Sedert.ân 
bestem d 






Nid Eire 
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u Nid 
td, Kg 
. 








‘Maria Galaihe’; Hi2R.” Heijen Wi Kots á 
dens Kerkhoven „ Livernaol.; Aigo nn 
Vv Antwerpen zijn de, Schelde 
ae Er aliere ke en en za 
Achi ir, Mers Hangiette Charlotte , Ne 
ridderdee Aehânsa Aiainilas … $Miniroks dale! Sb, 
Jacobsen, lieiile Kaningsbergegt „elle ballast, Neplainun $o brik. 
| Koude, selon, ' vn 
er, eit Le 













atahe de stk 








a d she arend nntb Cite 

zâl daten vinden „ aa ai be ran dar; Er - er ; SE 
genen te vergrooten ‚ dif Kalgoard om Dek Are d Kota nge is, Ek ë BALD ia, Á BIERENS" 
heaft, gebragt” iss … annet Mieres) Bah Jol, ite, Viisimgbi, bij, As vur tar oetwicslë 


5 En. een SHOIS en ERF ako. de: Weitzijde. van * 


te Vlissingen „als. daartoe gemagligd , zal op Vrij’ 


‘ten 10 uren; in de Pakhuizen: van ;het- Koodswezen: 

















